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Anordnung 


über die Schlußtage der Spargel- und Rhabarber- 
ernte, 


Vom 10. Juni 1942. 


Auf Grund des § 3 Abs. 2 der Verordnung über 
die Ernährungs- und Landwirtschaft im General- 
gouvernement vom 23. November 1939 (VBIGG. 
S. 63) ordne ich an: : 


$1 

(1) Für die laufende Erntezeit wird als Schluß- 
tag für die Spargelernte der 30. Juni 1942, als 
Schlußtag für die Rhabarberernte der 31. Juli 1942 
festgesetzt. 

(2) Es ist verboten, diese Erzeugnisse nach den 
Schlußtagen weiterhin zu ernten und in den Ver- 
kehr zu bringen. 
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Zuwiderhandlungen 
werden nach 


gegen diese Anordnung 
den Ergänzungsverordnungen zur 
Verordnung vom 23. November 1939 über die 
Ernährungs- und Landwirtschaft im General- 
gouvernement vom 15. Januar 1940 und 24. Juli 
1940 (VBIGG. I S. 8 und I S. 228) bestraft. 


83 
Diese Anordnung tritt mit dem Tage ihrer Ver- 
kündung in Kraft. 


Krakau, den 10. Juni 1942. 


Regierung des Generalgouvernements 
Hauptabteilung Ernährung und Landwirtschaft 


Naumann 
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Zarzadzenie 


o końcowych dniach zbioru szparagów i rabav- 
baru. 


Z dnia 10 czerwca 1942 r. 


Na podstawie $ 3 ust. 2 rozporządzenia 0 g0- 
spodarce wyżywienia i rolnictwie w Generalnym 
Gubernatorstwie z dnia 23 listopada 1939 r. (Dz. 
Rozp. GG. str. 63) zarządzam: 


§1 

(1) Dla bieżącej pory zbioru ustala się dzień 30 
czerwca 1942 r. jako dzień końcowy dla zbioru 
szparagów; dzień 31 lipca 1942 r. jako dzień koń- 
cowy dla zbioru rabarbaru. 

(2) Wzbronione jest dalsze zbieranie i puszcza- 
nie w obrót powyższych produktów po dniach 
końcowych. 
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Wykroczenia przeciwko niniejszemu zarządzeniu 
podlegają karze według rozporządzeń uzupełnia- 
jących do rozporządzenia z dnia 23 listopada 
1939 r. o gospodarce wyżywienia i rolnictwie 
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 15 stycz- 
nia 1940 r. i 24 lipca 1940 r. (Dz. Rozp. GG.I str. 8 
i I str: 228). 


83 
Zarządzenie niniejsze wchodzi w życie. z dniem 
ogłoszenia. 


Krakau, dnia 10 czerwca 1942 r. 


Rząd Generalnego Gubernatorstwa 
Główny Wydział Wyzywienia i Rolnictwa 


Naumann 
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Erste Anordnung 


zur Eisenbahn-Verkehrsordnung 
für das Generalgouvernement. 


Vom 17. Juni 1942. 


Auf Grund des $ 2 Abs. 4 der durch die Ver- 
ordnung vom 30. September 1941 (VBIGG. S. 726) 
eingeführten Eisenbahn-Verkehrsordnung für das 
Generalgouvernement (EVOGG) ordne ich an: 

§ 1 

Die Eisenbahn-Verkehrsordnung für das Gene- 
ralgouvernement (EVOGG) wird vorübergehend 
wie folgt geändert: 

1. In § 63 Abs. 5 tritt an Stelle des zweiten 

und dritten Satzes folgende Bestimmung: 
„Die Frist, innerhalb deren die Verladung 
beendet sein muß, ist durch Aushang be- 
kanntzumachen“. 

2. In $ 79 Abs. 2 tritt an Stelle des ersten und 

zweiten Satzes folgende Bestimmung: 
„Die Frist, innerhalb deren die vom Emp- 


fänger auszuladenden Güter abzunehmen 
sind, ist durch Aushang bekanntzumachen“, 


3. In $ 79 Abs. 5 tritt an Stelle des zweiten 
Satzes folgende Bestimmung: 

„Wird die Abnahmefrist überschritten oder 
droht die Überschreitung der Abnahme- 
frist, so kann die Eisenbahn die Güter auf 
Gefahr und Kosten des Empfängers aus- 
laden“. 

4. Der $ 80 Abs. 1a tritt bis auf weiteres außer 

Kraft. 
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Diese Anordnung tritt mit dem Tage der Ver- 
kündung in Kraft. 
Krakau, den 17. Juni 1942. 


Regierung des Generalgouvernements 
Hauptabteilung Eisenbahnen 


Gerteis 
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Pierwsze zarzadzenie 


do Kolejowego Regulaminu Przewozu dla 
Generalnego Gubernatorstwa. 


Z dnia 17 czerwca 1942 r. 

Na podstawie $ 2 ust. 4 Kolejowego Regula- ` 
minu Przewozu dla Generalnego Gubernatorstwa 
(KRPGG) wprowadzonego rozporządzeniem z dnia 
30 września 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 726) za- 
rządzam: 


§1 
Kolejowy Regulamin Przewozu dla Generalnego 
Gubernatorstwa (KRPGG) zmienia się przejściowo 
jak następuje: 


1. w'§ 63 ust. 5 w miejsce zdania drugiego 
i trzeciego wstępuje następujące postanowienie: 
„Termin, w ciągu którego musi być ukon- 
czone załadowanie, należy podać do wiado- 
mości za pomocą wywieszki“. 
2, w § 79 ust. 2 w miejsce zdania pierwszego 
i drugiego wstępuje następujące postanowienie: 
„Termin, w ciągu którego przesyłki, które 
mają by€ wyladowane, winny być ode- 
brane przez odbiorcę, należy podać do wia- 
domości za pomocą wywieszki“. 
3. w'$ 79 ust. 5 w miejsce zdania drugiego 
wstępuje następujące postanowienie: 
„Jeżeli termin do odbioru będzie przekro- 
czony lub jeżeli grozi przekroczenie termi- 
nu do odbioru, to kolej może wyładować 
towary na koszt i niebėzpieczeństwo od- 
biorcy“. i 
4. w § 80 ust. 1a traci na razie swą moc. 


82 
Zarządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem 
ogłoszenia. 


Krakau, dnia 17 czerwca 1942 r. 


Rząd Generalnego Gubernatorstwa 
Główny Wydział Kolei 
Gerteis 
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